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Se declara abierta la sesién a las 15.10 horas.

Programa de trabajo

1. El Presidente dice que, en consonancia con la
practica de conferencias anteriores, se ha asignado ala
Comision  Principal 1l el tema 16, Examen del
funcionamiento del Tratado segun lo dispuesto en el
parrafo 3 del articulo VIII, teniendo en cuenta las
decisiones y laresolucion aprobadas por la Conferencia
de Examen y Prérroga de 1995 vy, concretamente, €l
apartado c) aplicacion de las disposiciones del Tratado
relativas alano proliferacién de las armas nucleares, a
las salvaguardias y a las zonas libres de armas
nucleares con arreglo i) al articulo Il y los parrafos
del predmbulo cuarto y quinto, especialmente en
relacién con el articulo IV y los parrafos del predambulo
sexto y séptimo; ii) alosarticulos| y Il y los parrafos
del predAmbulo primero a tercero en relacion con los
articulos Il y 1V, y iii) al articulo VII. La Comisién
también examinara otras disposiciones del Tratado en
relacién con el tema 16 €). Se le ha asignado ademas el
tema 17, Funcién del Tratado en el fomento delano
proliferacién de las armas nucleares y del desarme
nuclear en el fortalecimiento delapazy laseguridad
internacionales, y medidas destinadas a promover una
mayor aceptacion del Tratado y lograr su universalidad.

2. Como figura en el documento NPT/CONF.2000/
DEC.1, la Conferencia de las Partes del Afio 2000
decidi6 establecer durante la Conferencia un érgano
subsidiario 2 de la Comisién Principal 1I, de
composicion abierta, que examinara las “Cuestiones
regionales, incluso lasrelativas al Oriente Medioy ala
aplicacion de la resolucion de 1995 sobre el Oriente
Medio” y serapresidido por el Embajador Christopher
Westdal del Canadad. Las sesiones de este 6rgano se
celebraran en privado y los resultados de su labor se
reflejaran en el informe de la Comisién Principal 11.

3. En cuanto a la organizacion de lostrabajos, €l
Presidente sugiere que las declaraciones sean sucintas
y traten un tema concreto por vez. En vista del escaso
tiempo disponible es importante que las deliberaciones
den lugar lo antes posible a conclusiones concretas o
recomendaciones que puedan pasar a constituir el
informe de la Comisidn, informe que se presentaria al
final de la segunda semana de la Conferencia. Tras
recordar que en la Conferencia de las Partes de 1995 la
Comision Principal 11 logré un consenso sobre casi
todos lostemas que incluy6 en el informe que envio al
Comité de Redaccion, el Presidente expresa la

esperanza de que en esta ocasiéon también haya
CONSsenso.

4. El Sr. Westdal (Canada), Presidente del 6rgano
subsidiario 2, dice que, en vista del escaso tiempo
disponible, la labor se centrara concretamente en dos
regiones en que la situacion es particularmente
compleja: el Oriente Medio y el Asiameridional. El
enfoque consistird en evaluar la experiencia de los
cinco Ultimos afos, examinar las perspectivas de
aplicacion de la resolucion relativa al Oriente Medio,
para lo cual la Secretaria ha proporcionado informacion
valiosa en el documento NPT/CONF.2000/7, y analizar
la situacion respecto del Asia meridional. Se procurara
presentar a la Comisién Principal Il documentos que
recojan acuerdos que puedan formar parte de los
resultados de la Conferencia y que la Comisién
incorporara en su informe final.

5. El plan de trabajo sera el siguiente: la primera
sesién se dedicard al Oriente Medio; en la segunda
sesién se tratard el Asia meridional y cuestiones
conexas y al final de esa sesidbn se presentara un
proyecto de texto sobre el Oriente Medio que se habra
elaborado a partir de consultas oficiosas y de los
debates de la primera sesion; la tercera sesion se
dedicard al Oriente Medio, concretamente al examen
del texto que se habradistribuido al final de la segunda
sesién y al final de esa sesion se presentard un proyecto
de texto sobre el Asia meridional, que también se habra
elaborado a partir de consultas oficiosas y de los
debates de la segunda sesién; en laUltima sesion se
tratardn ambas regiones y se procurara elaborar un
texto sobre las cuestiones regional es para transmitirlo a
la Conferencia.

6. El Sr. Nobuyasu-Abe (Japén) apoya la decision
de centrarse en el examen del Oriente Medioy el Asia
meridional, aunque considera que otras regiones
también merecen examinarse desde |a perspectivade
las zonas libres de armas nucleares.

7. El Presidente entiende que la Comisién desea
aprobar el programa de trabajo.

8. Asi queda acordado.

Intercambio general de opiniones

9. La Sra. Drabové (Republica Checa) tras recordar
que la posicion de su pais ha sido enunciada en

ladeclaraciéon de la Unién Europea, dice que el
aumento del numero de Estados Partes en el Tratado,
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que ya suman 187, refleja el consenso generalizado de
que la continuacién de la propagacion de lasarmas
nucleares haria peligrar la seguridad de todos los
Estados. La Republica Checa, como Estado no
poseedor de armas nucleares, espera que el Tratado se
universalice y se aplique plenamente, por lo que
exhorta a los paises que todavia no se han adherido a él
a que lo hagan.

10. Como indica el Organismo Internacional de
Energia Atomica (OIEA) en el documento NPT/
CONF.2000/9, las salvaguardias son el componente
mas importante del régimen de no proliferacion y una
forma institucionalizada de asegurar la transparencia de
la utilizacion de la energia nuclear con fines pacificos.
Considerando que la concertacion de acuerdos de
salvaguardias constituye una de las obligaciones
basicas de los Estados Partes en el Tratado, la
Republica Checa ha concluido el suyo, que entro en
vigor el 11 de septiembre de 1997. Los 55 Estados
Partes que no estan cumpliendo sus obligaciones en
materia de salvaguardias deberian proceder a concertar
acuerdos amplios al respecto y ponerlos en préctica.

11. La experiencia comun adquirida en el Udltimo
decenio demuestra que hay que reforzar el sistema
internacional de salvaguardias dotando al OIEA de
medios para detectar actividades nucleares no
declaradas. En este sentido, el modelo de protocolo
adicional a los acuerdos de salvaguardias ha
contribuido a aumentar la transparencia de las
actividades nucleares. Es grato saber que 47 Estados ya
han concertado protocolos adicionales, nueve delos
cuales ya estan en vigor. La Republica Checa firmo su
protocolo adicional el 28 de septiembre de 1999 v,
como muchos otros paises, esta abocada a la
promulgacién de la legislacion nacional que
posibilitard& su pronta ratificacion. El protocolo
adicional puede considerarse una prolongacion l6gica
de la obligacion estipulada en el péarrafo 1 del
articulo 11l del Tratado. Todos los Estados y otras
partes en los acuerdos de salvaguardias deberan
concertar los protocolos adicionales a sus respectivos
acuerdos, cuya entrada en vigor, como sostiene el
OIEA, fortalecera el sistema de salvaguardias.

12. La Republica Checarespaldo desde el principio el
procedimiento simplificado de designacion de
inspectores del OIEA y no exige visados a estos
funcionarios. Como parte de su colaboracién con el
Organismo, proporciona informacién sobre las
instalaciones que se han cerrado o puesto fuera de
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servicio y descripciones exhaustivas del ciclo de
combustible nuclear y de las instalaciones con grandes
celdas calientes, que en su mayor parte yahan sido
inspeccionadas, e intercambia informacién
constantemente sobre el sistema nacional de
contabilidad y control de los materiales nucleares.

13. La Replblica Checa también coopera para
fomentar la aplicacion de otros componentes del
régimen de no proliferacion. Por ejemplo, en 1999 fue
sede por cuarta vez del seminario internacional de
capacitacion en la proteccion fisica de materiales e
instalaciones nucleares, organizado con la colaboracion
del OIEA y de los Estados Unidos de América, que
forma parte del programa de prevencion y lucha contra
el trafico ilicito de materiales nucleares. Los paises en
cuyos territorios se amacenan, manipulan o
transportan materiales nucleares deben instituir normas
tan rigurosas en materia de contabilidad y control y de
proteccion fisica de esos materiales como las que se
aplican en el &mbito internacional. La Republica Checa
participé en unarevision de las recomendaciones sobre
proteccion fisica de los material es nucleares auspiciada
por el OIEA y figura entre los ocho paises que han
acogido en sus instalaciones nucleares misiones del
Servicio internacional de asesoramiento sobre
proteccion fisica (IPPAS).

14. Todo pais exportador que es Parte en el Tratado
tiene la obligacién de controlar el traspaso
internacional de materiales aptos para aplicaciones
nucleares. Como integrante del Comité Zangger y del
Grupo de Suministradores Nucleares (GSN), la
Republica Checa considera que los controles
nacionales de exportacién transparentes son parte
integral de un régimen solido de no proliferacion. Uno
de los principios basicos de este régimen es la
aceptacion de las salvaguardias amplias del OIEA, que
se requieren como condicion previa atodo suministro
de bienes nucleares. En el contexto de la aprobacion de
la nueva Ley de energia atdbmica en 1997, se enmendd
la legislacion de conformidad con las exigencias en la
materia. La Republica Checa aboga por que se apliquen
en el ambito nacional los principios propiciados por €l
Comité Zangger y el Grupo de Suministradores
Nucleares y respaldala realizacion de seminarios sobre
los regimenes de control, como los que se celebraron
en Viena y Nueva York, en cuya organizacion
participo. De lo anterior se deduce que todo material o
equipo nuclear o material destinado a procesar, emplear
o producir materiales fisionables especiales en
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territorio o bajo el control de la Republica Checa se
utiliza exclusivamente con fines pacificos.

15. ElI Sr. Albuquerque (Portugal), hablando en
nombre de la Union Europea, los paises de Europa
central asociados con la Union Europea (Bulgaria,
Eslovaquia, Eslovenia, Hungria, Letonia, Lituania,
Polonia, la Republica Checa y Rumania) y los paises
asociados (Chipre, Maltay Turquia), asi como Islandia
y Liechtenstein, y los paises de la Asociacién Europea
de Libre Intercambio (AELI) miembros del Espacio
Econémico Europeo, destaca la importancia de las
disposiciones de la decision sobre Principios y
Objetivos del Documento Final de la Conferencia de
las Partes de 1995 con respecto alas salvaguardias. La
Unién Europea insta alos paises que ain no lo hayan
hecho a que firmen cuanto antes acuerdos de
salvaguardias con el OIEA, de conformidad con el
parrafo 4 del articulo 111 del Tratado.

16. La Union Europea esta resuelta a afianzar el
sistema de salvaguardias, de conformidad con el
parrafo 11 de la decision sobre Principiosy Objetivos y
apoya resueltamente la decision adoptada por la Junta
de Gobernadores en mayo de 1997 con respecto ala
aprobacién de un modelo de protocolo adicional alos
acuerdos de salvaguardias. La aplicacion de las
medidas de este protocolo adicional redundarden un
notable afianzamiento de la eficacia del sistema de
salvaguardias y en una mayor capacidad del OIEA para
detectar actividades nucleares no declaradas.

17. La Union Europea y sus Estados miembros
iniciaron prontamente negociaciones con el OIEA con
respecto atres protocolos adicionales a los acuerdos de
salvaguardias: uno para los 13 Estados no poseedores
de armas nucleares de la Unién Europea, uno parael
Reino Unido y otro para Francia. El 8 de junio de 1998,
el Consegjo delaUnién Europea autorizé ala Comision
a concertar los tres protocolos adicionales entre los
Estados miembros de la Union Europea, la
Comunidad Europea de Energia Atomica y el OIEA.
Estos acuerdos fueron firmados el 22 de septiembre de
1998. Varios Estados miembros de la Unién Europea ya
los han ratificado y los deméas se encuentran en una
etapa muy avanzada del proceso de ratificacion.

18. La Union Europea celebra que los cinco Estados
poseedores de armas nhucleares hayan firmado
protocolos adicionales, que 49 Estados hayan
concertado protocolos adicionales y que haya nueve
protocolos en vigor. La Union Europea considera que

los protocolos adicionales son parte integrante de los
acuerdos de salvaguardias del OIEA, que la adhesién a
ellos esobligatoriay que hacen al cumplimiento de las
obligaciones estipuladas en el parrafo 1 del articulo
[11.1 del Tratado. Por esto, la Union Europeainstaa
todos los Estados a concertar vy ratificar cuanto antes
los protocolos adicionales para que se pueda hacer
efectivo répidamente un sistema de salvaguardias mas
sdlido.

19. La Union Europea apoya la declaracion del
Director General del OIEA con respecto a la necesidad
de completar el marco técnico parala aplicacién de las
salvaguardias integradas antes de fines de 2001. La
Secretaria del OIEA, en consulta con los Estados
miembros, sigue examinando cOmo pueden integrarse
mejor las salvaguardias actuales y las nuevas medidas.
La Union Europea cree que éstas no deben aplicarse de
manera mecanica como mera adicion a sistema
existente. La Union Europea también aplaude la
resolucion de la Secretaria de procurar una mayor
eficiencia sin aumentar los costos y coincide en que los
Estados que hayan puesto en vigor el protocolo
adicional deberian ver reducido alalargael volumen
de actividades del Organismo.

20. Una de las cuestiones que mas preocupan ala
Unién Europea es que, desde la tltima Conferencia de
las Partes, no se han registrado progresos en la
aplicacion de las salvaguardias en la Republica Popular
Democrética de Corea, por lo queinsta a ese Estado a
cumplir los compromisos asumidos al respecto y a
cooperar plenamente con el Director General. Yaen la
Comision Preparatoria de esta Conferencia, asi como
en las reuniones de la Conferencia General y dela
Junta de Gobernadores del OIEA, la Unién Europea
habia expresado su grave preocupacion por el hecho de
que el Organismo no hubiera podido llevar a cabo su
labor en la Republica Popular Democratica de Corea
debido alafalta de cooperacion del gobierno del pais.

21. Con respecto al lIrag, a la Union Europea le
preocupa que el OIEA no haya podido realizar las
tareas que le fueron encomendadas en las resoluciones
687 (1991) y 1284 (1999) del Consejo de Seguridad,
entre otras. La Union Europea reconoce que, en enero
de 2000, el OIEA pudo realizar uninventario fisico
para verificar el material nuclear sujeto a
salvaguardias, pero cree que esto no puede reemplazar
las actividades que el OIEA deberealizar conforme a
las resoluciones del Consejo de Seguridad. En este
contexto, la Unién Europea celebra el nombramiento
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del ex Director General del OIEA, Dr. Hans Blix, para
encabezar la Comision de las Naciones Unidas de
Vigilancia, Verificacion e Inspeccion (UNMOVIC).

22. La Union Europea reitera la importancia que
concede a la gestion segura y eficaz de los
materiales fisionables que los Estados poseedores de
armas nucleares ya no necesitan para la defensa
nacional e insta a estos Estados a colocar este material
bajo las salvaguardias internacionales y la proteccion
fisica que correspondan, como fue acordado en la
Cumbre del Grupo de los Siete y la Federacion de
Rusia en Moscu sobre la seguridad nuclear. A este
respecto, la Union Europea aplaude que se haya
seguido elaborando la iniciativa trilateral de los
Estados Unidos de América, la Federacion de Rusiay
el OIEA con miras a cumplir el objetivo del parrafo 13
de la decisién 2 dela Conferenciade 1995y alienta a
los participantes a que prosigan su labor. Celebra
también que el Grupo de los Ocho estudie qué medidas
adoptar para gestionar de manera segura y eficaz el
material fisionable sobrante en la Federacion de Rusia.

23. La Union Europea acoge con beneplacito el
acuerdo concertado en diciembre de 1997 entre un
grupo de nueve paises, incluidos los cinco Estados
poseedores de armas nucleares y otros dos Estados
miembros de la Unién Europea, en relacion con un
conjunto de directrices parala gestion del plutonio en
todas las actividades nucleares con fines pacificos.
Desde que se confirm6 este acuerdo, los paises
publican anualmente sus existencias nacionales de
plutonio.

24. El control de las exportaciones esun derechoy
una obligacién de cada Estado miembro del Tratado
sobre lano proliferacion de las armas nucleares, por lo
que la Unién Europea insta atodos los Estados a que
adopten medidas para cerciorarse de que toda
exportacion de material, equipo y tecnologia de
importancia militar esté sujetaaun sistema adecuado
de vigilanciay control y facilite la cooperacion para el
desarrollo tecnoldgico garantizando la confianza de los
abastecedores en que los bienes, la tecnologia y los
materiales solo se utilizaran con fines pacificos.

25. La Union Europea toma nota de la labor del
Comité Zangger e insta a los Estados Partes en el
Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares a basar sus politicas de control de las
exportaciones en la interpretacion del Comité delas
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obligaciones con arreglo al parrafo 2 del articulo 111
(véase el documento INFCIR/206 enmendado) .

26. La Unién Europea felicita a Grupo de
Suministradores Nucleares por su labor y cree que la
Conferencia deberia hacer lo mismo. La Unién
Europea propone que todos los Estados Partesen el
Tratado se atengan a las directrices del Grupo de
Suministradores Nucleares cuando consideren la
posibilidad de exportar material, equipo y tecnologias
nucleares peligrosas.

27. La proteccion fisica del material nuclear,
especialmente el que puede emplearse con fines
militares, es fundamental y hace falta cooperacion
internacional en este ambito. La Union Europeainsta a
los Estados que aun no lo han hecho a que se adhieran
a la Convencion sobre la proteccion fisica de los
materiales nucleares, adopten las medidas de
proteccion fisica que corresponda y adopteny hagan
cumplir medidas apropiadas para luchar contra el
trafico ilicito de materiales nucleares y radiactivos.

28. La Union Europea reitera la importancia que
concede alas zonas libres de armas nucleares, asi como
al establecimiento de zonas libres de toda arma de
destruccién en masa, y se felicita de los progresos
logrados en este ambito, especial mente para la creacion
de una zonalibre de armas nucleares en el Asia central.
La Union Europea alienta a los miembros de la zona
libre de armas nucleares del Asia sudoriental y los
Estados que poseen armas nucleares a que sigan
trabgjando para lograr que estos Ultimos firmen y
ratifiquen el Protocolo del Tratado y espera que el
Tratado de Pelindaba entre en vigor cuanto antes.
Ademas, la Union Europea apoya decididamente la
firma y ratificacion por los Estados que poseen armas
nucleares de los protocolos pertinentes de las zonas
libres de armas nucleares.

29. La Union Europea, sus Estados miembrosy los
paises asociados participaran plenamente, de manera
constructiva y cooperativa, en esta Conferencia para
lograr los objetivos de lano proliferacion de las armas
nucleares, conforme a las decisiones adoptadas en la
Conferencia de |las Partes de 1995.

30. El Sr. delaFortelle (Francia) complementando
la declaracion de la Union Europea, recuerda que €l
Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares, que entr6 en vigor 30 afios atrés, ha
alcanzado logros considerables. El Tratado, con 187
Estados Partes, es reconocido por casi toda la
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comunidad internacional como un instrumento juridico
importante, y esta universalidad es lo que le otorga
autoridad. La Conferencia de las Partes de 1995
confirmé y afianz6 esta autoridad cuando decidio
prorrogarlo por un tiempo indeterminado.

31. La Conferenciade 1995 confirmé que el OIEA es
la autoridad competente en materia de salvaguardias a
la que los Estados deben dirigirse paralas cuestiones
relacionadas con la proliferacion de las armas
nucleares. El sistema de salvaguardias es de capital
importancia y su credibilidad y fiabilidad son cruciales.
Aungque los acuerdos de salvaguardias del OIEA van
adquiriendo eficaciay universalidad, 54 de los Estados
Partes en el Tratado sobre la no proliferacion de las
armas nucleares todaviano han firmado un acuerdo
amplio sobre salvaguardias, como se dispone en el
articulo 11l del Tratado. Francia, que atribuye a la
universalidad de las salvaguardias la misma
importancia que a la del Tratado, insta a todos los
Estados que alin no lo hayan hecho a concluir acuerdos
amplios sobre salvaguardias con el OIEA.

32. En el pasado, el sistema de verificacion del
Tratado ha tropezado con algunas dificultades debidas
a sus propias lagunas. De hecho, el OIEA no disponia
de ningdn medio juridico para controlar las
instalaciones donde podia haber material no declarado
y ain menos para realizar inspecciones de las
instalaciones clandestinas. El descubrimiento, hace casi
10 afos del programa militar clandestino del Iraq puso
a prueba el sistema. Las inspecciones realizadas por el
OIEA en virtud de la resolucion 687 (1991) del
Consgjo de Seguridad revelaron que este Estado Parte
en el Tratado y signatario de un acuerdo de
salvaguardias llevaba 10 afios realizando actividades
que lo habian puesto practicamente en condiciones de
construir un arma nuclear, pese a las inspecciones
realizadas con arreglo al acuerdo de salvaguardias. La
Republica Popular Democratica de Corea también puso
en entredicho el sistema de salvaguardias a oponerse a
la verificacion de la exactitud de su declaracion inicial.
Estos hechos, que podrian haber hecho peligrar la
vigencia del Tratado, llevaron en cambio a la
comunidad internacional a reforzarlo, acordando un
modelo de protocolo adicional aprobado por la Junta de
Gobernadores en mayo de 1997 que da al Organismo
considerables facultades para investigar.

33. Desde que se acordd el modelo de protocolo hace
casi dos afos, sélo 49 paises |o han firmado y nueve lo
han ratificado. Francia insta a todos |os Estados que

ain no lo han hecho a concluir cuanto antes un
protocolo adicional y se congratula de que los cinco
Estados poseedores de armas nucleares, después de
haber participado en la elaboracion del modelo de
protocolo adicional, hayan concertado un acuerdo con
el OIEA.

34. Francia, cuyas instalaciones nucleares civiles
estan bajo la supervision del EURATOM, se ha
comprometido a adoptar todas las medidas del
protocolo que puedan aumentar la eficacia de las
salvaguardias y contribuir alano proliferacion de las
armas nucleares en los Estados que no las poseen. Este
compromiso se concretd con la firma del protocolo
adicional entre Francia, ei EURATOM y el OIEA. El
Reino Unido ha firmado un protocolo similar. Trasla
firma, Francia hainiciado el proceso interno necesario
para ratificar cuanto antes este acuerdo de
salvaguardias reforzadas.

35. Francia toma nota con reconocimiento de los
esfuerzos realizados por el OIEA para optimizar su
gestion, y, considerando que sus medios deben estar a
la altura de lasresponsabilidades que se le confian, es
partidaria de un aumento razonable de los recursos del
Organismo. La norma del crecimiento presupuestario
cero en términos reales obliga afinanciar casi el 20%
del presupuesto del Departamento de salvaguardias con
fondos  extrapresupuestarios. Esta  forma de
financiacién, cuando se emplea demasiado, creauna
situacion que no essanay dificultala planificacion de
los programas.

36. Francia apoya la labor que realiza el OIEA para
preparar un sistema de salvaguardias integradas
conforme alaresolucién adoptada en el 42° periodo de
sesiones de la Conferencia General. Este sistema, al
evitar redundancias y superposiciones, deberia permitir
aumentar la eficacia de las salvaguardias reduciendo al
mismo tiempo |os costos.

37. Laadhesién de lainmensa mayoria de los Estados
a Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares demuestra que esta es una de las principales
cuestiones que preocupan a la comunidad internacional
y hace aln mas inadmisible la obstruccién constante
por parte de la Republica Popular Democrética de
Corea a los esfuerzos del Organismo por velar por la
aplicacion del  correspondiente  acuerdo  de
salvaguardias. Francia insta a la Republica Popular
Democrética de Corea a que respete los compromisos
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asumidos con respecto a la verificacion de las
instalaciones nuclearesy el libre acceso a ellas.

38. lrag es también motivo de preocupacion.
Mediante las actividades de verificacion que realiza en
Irag desde 1991 el Organismo pudo establecer en 1997
un cuadro técnicamente convincente del programa
nuclear clandestino de ese pais. Aunque persisten
incertidumbres porque el Organismo hace mas de un
afio que no puede cumplir su mandato, estas no
impiden la aplicacibn de un plan de control
permanente. El proceso que deberia permitir la
reanudacion de las actividades de control en el Iraq
esta en marcha: se ha creado una nueva Comision de
Vigilancia, Verificacién e Inspeccién. Franciareitera su
apoyo al Sr. Hans Blix y a lanueva Comision en el
desempefio de sus funciones definidas en la resolucion
1284 (1999) del Consejo de Seguridad.

39. Es imprescindible restablecer la seguridad vy la
estabilidad en la region del Oriente Medio y paraello
hay que impedir el rearme del Iraq y asegurar el
regreso de los inspectores a terreno. Cuando la
Comision esté lista para entrar en funciones, habra que
hacer todo lo posible por obtener lacooperacién del
Irag, indispensable para la aplicacion de laresolucion
1284 (1999) del Consejo de Seguridad. Franciatoma
nota de que en enero del corriente afo, el OIEA ha
hecho una verificacion del inventario fisico de los
materiales nucleares declarados de conformidad con el
acuerdo sobre salvaguardias suscrito por el Iraq en
1972.

40. La seguridad del material y las instalaciones
nucleares es un objetivo fundamental de la lucha contra
la proliferacion y el trafico ilicito de materiales
nucleares y radiactivos, y es necesaria para establecer
la confianza en lo que respecta a desarrollo delas
aplicaciones pacificas de la energia nuclear. También se
requieren controles eficaces, objetivosy transparentes
de las exportaciones con un mutuo respeto de los
Estados proveedores de tecnologia y los que la
necesitan para su desarrollo a fin de dar ala comunidad
internacional seguridades de que no se produciran
desviaciones con fines ilicitos.

41. Francia considera igualmente importante el

control de las reservas de material fisionable que ya no
se necesita parafines defensivos, pero estima que esas
actividades deben financiarse solamente con cargo al
presupuesto ordinario y no mediante una multiplicacion
de fondos especiales.
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42. Francia celebra el acuerdo de la Junta de
Gobernadores del OIEA sobre el peligro de
proliferacién del neptunio y el americio generado por
la irradiacion de uranio en reactores nucleares y
observa con satisfaccion que su puesta en practica no
incidira en la aplicacién de las salvaguardias del OIEA
ni ira en detrimento de otras actividades del
Organismo.

43. Francia apoyasin reservas laluchadel OIEA y la
comunidad internacional contra la proliferacion y
exhorta alos demas Estados a hacer todo lo posible por
eliminar las armas nucleares y el trafico de material
nuclear.

44. La Sra. Hallum (Nueva Zelandia) dice que los
acuerdos amplios sobre salvaguardias
internacionalmente aceptados refuerzan la seguridad
internacional y son un sostén fundamental para la
cooperacion internacional en la esfera de las
actividades nucleares con fines pacificos. De ahi la
preocupacion por que mas de 50 Estados Partes en el
Tratado aln no hayan puesto en vigor las
salvaguardias.

45. Nueva Zelandia fue uno delos primeros Estados
en firmar y poner en vigor el modelo de protocolo
adicional a los acuerdos de salvaguardias para
fortalecer la eficacia y eficiencia del sistema y
considera lamentable que tan pocos Estados hayan
concertado los protocolos adicionales. El objetivo de la
adhesién universal al protocolo adicional parael afio
2000 lamentablemente no se ha logrado.

46. Nueva Zelandia considera que todoslos Estados
Partes deben establecer un acuerdo amplio sobre
salvaguardias y un protocolo adicional de conformidad
con el parafo 12 de los Principios y Objetivos
aprobados por la Conferencia de las Partes de 1995.
Deberia considerarse la posibilidad de establecer la
aceptacion del protocolo adicional como condicién
para el suministro de material nuclear tan pronto como
se adhiera a él un nimero mayor de Estados.

47. Nueva Zelandia acoge con beneplécito las
decisiones adoptadas de conformidad con el parrafo 13
de los Principios y Objetivos para asegurar la gestion
segura y eficaz del material que ya no se requiera con
fines de defensa, en particular, lalniciativa Trilateral
de los Estados Unidos, la Federacion de Rusia y el
OIEA, y espera que los demas Estados poseedores de
armas nucleares participen en acuerdos similares. Cabe
celebrar también el acuerdo a que se llegé en 1997
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sobre directrices para la gestion del plutonio. Nueva
Zelandia considera que se necesitan directrices
similares para la gestion del uranio muy enriquecido.

48. Es preciso sefialar unavez mas lasituacién dela
Republica Popular Democratica de Corea en que €l
Director General del OIEA sigue sin poder verificar si
la declaracion inicial de material nuclear de ese pais es
correcta y completa. Nueva Zelandia exhorta a la
Republica Popular Democrética de Corea a que se
gjuste plenamente al acuerdo de salvaguardias con el
OIEA sin mas demoras. Dicho acuerdo sigue en vigor,

es de carécter obligatorio y debe ser aplicado
plenamente.
49. Nueva Zelandia observa también con

preocupacion que desde diciembre de 1998 el OIEA no
ha podido ejercer en relacién con el Iraq el mandato
que le encomendo el Consejo de Seguridad.

50. El control de las exportaciones nucleares es un
complemento de las salvaguardias. Nueva Zelandia
tiene el honor de haber estado vinculada a dos
seminarios internacionales celebradosen 1997 y 1998
sobre el papel del control de las exportaciones en la no
proliferaciéon nuclear y continuara apoyando toda
medida que promueva la transparencia en esa esfera.

51. Nueva Zelandia apoya enérgicamente el
establecimiento de zonas libres de armas nucleares
sobre la base de acuerdos libremente concertados entre
los Estados de la region de que setratey destacala
importancia de que los Estados poseedores de armas
nucleares respeten y apoyen los protocolos
correspondientes. Por |o tanto, e es grato observar que
el Reino Unidoy Francia han ratificado los protocolos
del Tratado de Rarotonga y espera que los Estados
Unidos hagan lo mismo lo antes posible.

52. Si bien cabe celebrar los avances en relacion con
las zonas libres de armas nucleares en el sudeste
asiatico, Africay Asia central, Nueva Zelandia observa
una lamentable falta de progreso en zonas de tension
como el Oriente Medio y el Asia meridional.

53. Nueva Zelandia apoyay copatrocinalainiciativa
impulsada por el Brasil en la Asamblea General,
respecto del establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en el hemisferio sur y zonas adyacentesy
desearia examinar la posibilidad de una mayor
cooperacion politica entre los Estados de la zona como
un primer paso en ese sentido.

54. ElI Minty (Sudéfrica) dice que en los Principiosy
Objetivos convenidos en 1995 se reconoce la
asociacion estratégica que existe entre el OIEA como
depositario del sistema de salvaguardias y la
comunidad internacional. Esa asociacion se debe a que
los esfuerzos para evitar laproliferacién de las armas
nucleares y promover el desarme no pueden estar a
cargo de una sola organizacién o de un solo Estado.
Sudafrica atribuye gran importancia a la labor dela
Comision Principal 11, que debe evaluar los resultados
de esa asociacion y determinar las metas futuras.

55. En 1995 Sudéfrica sefiald6 su preocupacion por
algunas deficiencias del régimen existente de no
proliferacion y se sumo alos que pedian unarevision
del sistema de salvaguardias. Cabe felicitar al OIEA
por laintroduccion del modelo de protocolo adicional a
los acuerdos de salvaguardias para incrementar la
eficienciay eficacia del sistema.

56. Sudéafrica acogié con agrado el anuncio del
Director General del OIEA de que la Secretaria del
Organismo ya habia comenzado a aplicar algunas de
las nuevas medidas y que el proceso continuaria
durante el afio. El OIEA tendré que establecer un nuevo
sistema integrado de salvaguardias en el que se
combinen elementos mas cuantitativos de las
salvaguardias clasicas con las nuevas medidas, que son
més cualitativas.

57. Sudafrica ha concluido las negociaciones con el
OIEA sobre el texto de un protocolo adicional y ha
iniciado los preparativos parlamentarios para concertar
el acuerdo.

58. Cuando el Organismo presentdé su plan paraun
sistema reforzado de salvaguardias consideraba que
para su ejecucion a corto plazo se requeririan mas
fondos, pero que a la larga se compensarian esos
gastos. Actualmente resulta evidente que las nuevas
medidas no entrafiardn reduccion de los gastos.
Ademas, se han asignado nuevas funciones al OIEA.
Por tanto, Sudafrica exhorta alos Estados Partes a que
sean realistas en ese sentido y recuerden el contenido
de los péarrafos 9 y 19 delosPrincipiosy Objetivos.
Sudafrica considera que paraque el Organismo pueda
extender sus actividades a otras instalaciones y paisesy
desempefiar las nuevas funciones es preciso
garantizarle los recursos necesarios, |0 que no puede
hacerse con un presupuesto de crecimiento cero. Cabe
destacar que el problema tampoco debe resolverse
recurriendo a  incremento de los fondos
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extrapresupuestarios, que, ademas de no ser
predecibles a largo plazo, estan sujetos a los intereses
de los donantesy ponen en entredicho laimparcialidad
del Organismo.

59. Aunque se han producido algunos reveses en
distintas esferas, son notables los acontecimientos
positivos en relacién con las salvaguardias, en
particular los progresos alcanzados mediante la
Iniciativa Trilateral entre el OIEA, la Federacion de
Rusiay los Estados Unidos.

60. Otro aspecto importante relacionado con las
salvaguardias y la verificacion es la proteccion fisica
del material nuclear y en ese sentido cabe destacar la
iniciativa del OIEA de establecer una base de datos
sobre el tréafico ilicito que sera un valioso instrumento
en esa esfera.

61. Sudafrica ha preparado un documento de trabajo
para la Comisién Principal 11 en que expone elementos
para su labor futura y agradeceria que se publicara
como documento oficial.

62. El Sr. Lipar (Eslovaquia) dice que la energia
nuclear desempefia una funcion insustituible en la
economia de la Republica Eslovacay cerca del 50% de
la produccion eléctrica es de origen nuclear. El pais
estd desarrollando su sector nucleoeléctrico y cuenta
con seis reactores en funcionamiento, uno en proceso
de clausura, una instalacion para el almacenamiento
provisional de combustible gastado y unainstalacion
de tratamiento de desechos radiactivos. También se esta
poniendo en servicio un repositorio de desechos
radiactivos. Todo el combustible gastado del reactor
clausurado ha sido transportado de vuelta a la
Federacion de Rusia, de conformidad con un acuerdo
de 1956. ElI combustible gastado de las centrales
nucleares en funcionamiento se almacenain situ. Hay
ademas cerca de 70 usuarios autorizados de pequefias
cantidades de material nuclear, fundamental mente en
forma de contenedores protectores hechos de uranio
gastado. Todas las instalaciones nucleares y todo el
material nuclear del territorio estan sometidos a las
salvaguardias del OIEA. Ademés, la Direcciéon
Reguladora Nuclear de la Republica realiza
inspecciones con arreglo alaley nacional sobre energia
atdmica en vigor desde el 1° dejulio de 1998. Laley

regula la clasificacion del material nuclear, las
condiciones para su produccion, procesamiento,
adquisicién, amacenamiento, transporte, utilizacion,

contabilidad y control. El material nuclear sélo puede
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adquirirse y utilizarse con un permiso emitido por la
Direccion Reguladora Nuclear que esta facultada para
imponer penas de hasta 1,2 millones de euros en casos
de adquisicion de material nuclear sin licencia oen
casos de empleo con fines no pacificos.

63. Los poseedores de material nuclear estan
obligados a llevar registros exactos de las cantidades,
importaciones, exportaciones, lugares de
almacenamiento, consumo Yy transporte de dicho
material. Toda la informacion pertinente se facilita al
OIEA. Los inspectores nombrados por el OIEA para
visitar Eslovaguia son aceptados sin objeciones y
desempefian su cometido sin obstaculos. Las
instalaciones nucleares de Eslovaquia incluyen cinco
zonas de balance de materiales, entre ellas la planta en
proceso de clausura. En 1999, se retiré totalmente el
material nuclear de dicha planta pero se mantienela
supervision del OIEA. Hasta ahora no se ha detectado
ningun material no contabilizado, lo que se debe en
parte a la exigencia del sistema nacional de
contabilidad y control que administra la Direccion
Reguladora Nuclear y ala cooperacion entre todas las
partes interesadas.

64. En el marco del sistema reforzado de
salvaguardias, durante la43°®reunion de la Conferencia
General del OIEA en 1999 se firm6 un nuevo acuerdo
entre la Republica Eslovaca y el OIEA para la
aplicacion de las salvaguardias. La caracteristica
principal del acuerdo es que reflejala nueva situacion
geopolitica después de la constitucion de la Republica
Eslovaca

65. El control de las exportaciones e importaciones
de materiales, equipo y tecnologias de doble uso sirve
para prevenir la proliferacion de armas nucleares. En la
Ley No. 547/1990 se exponen |os principios basicos de
las actividades de fiscalizacion y se determinan las
obligaciones de los exportadores e importadores, asi
como la responsabilidad y las facultades del 6rgano
rector, el Ministerio de Economia. La Direccion
Reguladora tiene la responsabilidad de conceder el
permiso para la exportacion e importacion de
materiales nucleares y equipos y tecnologias
relacionados con el uso de la energia nuclear. Al
estudiar las solicitudes, la Direccion sigue las
recomendaciones del Grupo de Suministradores
Nucleares y las directrices del Comité Zangger y sus
decisiones finales son obligatorias para el Ministerio de
Economia.



NPT/CONF.2000/MC.11/SR.1

66. Eslovaquia participa activamente en lalabor del
Grupo con el objeto de incrementar la transparencia en
el control de las exportaciones e importaciones. Segun
lo convenido en el Comité Zangger, Eslovaquia
informa anualmente de las exportaciones de materia
prima, material fisionable y materiales y equipos
relacionados con actividades nucleares.

67. Eslovaquia también ha tratado de contribuir al
fortalecimiento de la aplicacion de las salvaguardias
retirando las reservas relacionadas con las secciones 26
y 34 de los articulos VII y X del Acuerdo sobre
Privilegios e Inmunidades del OIEA. La Republica
Eslovaca se considera obligada por esas disposiciones.

68. Eslovaquia, que ha contribuido activamente ala
creacion del Programa de fortalecimiento de la eficacia
y eficiencia del sistema de salvaguardias del OIEA,
apoya plenamente toda medida encaminada a
garantizar la utilizacion de los material es nucleares con
fines exclusivamente pacificos en un régimen no
discriminatorio y de alcance universal y prevenir la
violacion de esas disposiciones. Esas medidas deberian
estar sustentadas en un sistema eficaz de proteccién
fisica con el objeto de prevenir el trafico ilicito de
materiales nucleares. Se deberia realizar un andlisis
amplio para evaluar la eficacia de losprogramas de
asistencia ejecutados por e OIEA vy los Estados
miembros en materia de prevencion del trafico ilicito y
la proteccion del material nuclear. En tal sentido, la
base de datos sobre tréfico ilicito esun instrumento
valioso paraevaluar el alcance del problemay elaborar
medidas correctivas eficaces.

69. Eslovaquia aprueba la forma en que se esta
aplicando el articulo 11l del Tratado y considera
indispensable seguir promoviendo su aplicacion y
perfeccionar los procedimientos vigentes a fin de
reducir el riesgo de la proliferacion de armas nucleares.

70. ElI Sr. Suh Dae—won (Republica de Corea) ocupa
la Presidencia.

71. El Sr. Tyson (Australia) dice que el régimen de
salvaguardias del OIEA ofrece los medios para que
los Estados demuestren su compromiso de utilizar la
energia nuclear exclusivamente con fines pacificos,
asi como para fortalecer la confianza en el caréacter
pacifico de lasactividades nucleares de otros Estados.
Esas garantias son un elemento fundamental de la
seguridad nacional, regional y mundial. El caracter
pacifico de las actividades nucleares es la base esencial
para la realizacion de actividades comerciales y de
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cooperacién en materia de energia nuclear y para
avanzar hacia el desarme nuclear. Por estas razones, es
evidente que interesa a todaslas Partes en el Tratado
apoyar firmemente al sistema de salvaguardias del
OIEA y asegurarse de que siga siendo eficaz.

72. El programa clandestino de armas nucleares del
Irag que pone decididamente en cuestion el régimen de
salvaguardias, demuestra también la necesidad de
fortalecer ese régimen en lo que respecta a la deteccién
de actividades o materiales nucleares no declarados.
Las medidas adoptadas en tal sentido son uno de los
logros mas importantes alcanzados después de la
celebracion de la Conferencia de las Partes de 1995.
Australia apoya firmemente el fortalecimiento del
régimen de salvaguardiasy fue el primer Estado Parte
en el Tratado en ratificar el protocolo adicional, pero
lamenta que tres afos después de su aprobacion sblo se
hayan suscrito 48 protocolos y se hayan ratificado
nueve.

73. Los Estados Partes en el Tratado deben promover
la pronta aplicacion en todo el mundo del protocolo
adicional, que sirve alosintereses de todos los Estados
en la medida en que aumentala capacidad del OIEA
para ofrecer garantias del caracter pacifico de las
actividades nucleares, lo cual a su vez redunda en
beneficio de la seguridad mundial, la cooperaciény el
avance hacia el desarme nuclear. Por ello esimportante
que lo suscriban todos los Estados, incluso aquellos
que han declarado que no realizan actividades
nucleares significativas. Australia insta a todos los
Estados que ain no lo hayan hecho a que se aseguren
de tener un protocolo adicional en vigor lo antes
posible e insta también a los que ni siquiera han
suscrito un acuerdo de salvaguardias a que |o hagan sin
demora.

74. En 30 afios el cumplimiento de las disposiciones
del Tratado en materia de salvaguardias ha sido
excelente. S6lo ha habido dos Vviolaciones
significativas de esas obligaciones, por parte del Iraqy
la Republica Popular Democratica de Corea. En ambos
casos la comunidad internacional dio una respuesta
répida y apoyo las disposiciones del Tratado. En 1992
se detectaron algunas incongruencias que sugerian que
la Republica Popular Democratica de Corea podria
haber separado plutonio y no haberlo declarado al
OIEA. Ese pais todavia no ha prestado a OIEA la
cooperacién necesaria para verificar su inventario
inicial. Australia apoya firmemente el Acuerdo Marco
que proporciona un mecanismo para que la Republica
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Popular Democratica de Corea cumpla plenamente con
las obligaciones en materia de salvaguardias que le
impone el Tratado y pueda aprovechar debidamente la
energia nuclear con fines pacificos. Australia toma nota
con reconocimiento de la valiosa labor del OIEA en
cuanto a la verificacién de la congelacion de las
actividades nucleares dispuesta en el Acuerdo Marco.
Por su parte ha aportado hastalafecha 15,8 millones
de ddlares ala Organizacion de Desarrollo Energético
de la Peninsula de Corea.

75. Un motivo de gran preocupacion es el hecho de
que desde diciembre de 1998 el OIEA no ha podido
realizar sus actividades de verificaciony supervision
en el lrag de conformidad con las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad. El Iraq debe
cooperar plenamente con el OIEA y la Comisién de las
Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacion e
Inspeccion (UNMOVIC) a fin de aplicar cabalmente
todas las resoluciones pertinentes del Consejo de
Seguridad y cumplir las obligaciones que le incumben
en virtud del Tratado. Australia toma nota de que en
enero el OIEA realiz6 unainspeccion de conformidad
con el acuerdo de salvaguardias.

76. Los casos del Irag y de la Republica Popular
Democrética de Coreaponen de relieve laimportancia
de que el Director General del OIEA tenga acceso al
Consgjo, asi como la funcion primordial del Consegjo
respecto de las violaciones notificadas por el OIEA.

77. La Conferencia deberia examinar asimismo la
cuestion de los suministros nucleares, incluido el
refuerzo de las medidas paraimpedir la proliferacion
nuclear sin vulnerar el derecho legitimo de los Estados
no poseedores de armas nucleares de aprovechar la
energia nuclear con fines pacificos. La Conferencia
deberia destacar nuevamente la importancia de que las
partes en el Tratado se aseguren de que sus
exportaciones de materiales nucleares no contribuyan a
la proliferacién de las armas nucleares. También
deberia reconocer que los controles de las
exportaciones son esenciales para ofrecer seguridades a
largo plazo y la estabilidad necesaria para la
cooperacién en materia nuclear con fines pacificos.

78. Tanto el Grupo de Suministradores Nucleares
como € Comité Zangger han actuado con
determinacion a fin de promover una mayor

transparencia en los controles de exportaciones, asi
como en la preparaciéon de informes para la
Conferencia de las Partes. Australia es miembro activo
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de ambas entidades pues apoya firmemente la
participacion de los proveedores en las actividades de
cooperacion internacional en pro de la utilizacion de la
energia nuclear con fines pacificos y la no
proliferacion. Desde hace largo tiempo Australia ha
propuesto la aplicacién de salvaguardias plenas como
condicion para el suministro de materiales nucleares a
Estados no poseedores de armas nucleares y espera que
la Conferenciareafirme el compromiso de las partes en
el tratado con las salvaguardias plenas como condicion
para el suministro de materiales. En la Conferencia
sera necesario examinar asimismo la manera en que se
incorporaran las medidas de refuerzo del régimen de
salvaguardias del OIEA en los acuerdos de suministro.
Australia considera que en un futuro proximo, para dar
cumplimiento alas salvaguardias plenas exigidas en el
articulo 11l del Tratado, y de conformidad con los
Principios y Objetivos dela Conferenciade las Partes
de 1995, se debera poner en préactica un acuerdo de
salvaguardias con arreglo al documento INFCIRC/153,
sumado a un protocolo adicional.

79. Australia acoge con beneplécito los adelantos
realizados para dar cumplimiento a llamamiento
efectuado en los Principios y Objetivos de 1995 para
que el material fisionable procedente de instalaciones
militares y destinado a actividades nucleares con fines
pacificos sea sometido lo antes posible a las
salvaguardias del OIEA. Asimismo celebralainiciativa
trilateral entre los Estados Unidos, Rusia y el OIEA
para elaborar un nuevo sistema de verificacion paralos
material es utilizados anteriormente como armamentos.

80. Hasta tanto se negocie el Tratado de cesacion de
la produccion de material fisionable, Australia espera
que China se adhiera a la moratoria sobre la produccién
de material fisionable para armas nucleares anunciada
por otros Estados poseedores de armas nucleares y
espera asimismo que la India, el Pakistan e Israel
apliquen una moratoria ala produccion de ese material
y que participen en forma constructiva en las
negociaciones relativas al Tratado de cesacion.

81. Australia exhorta atodos los Estados que ain no
lo hayan hecho a que adhieran a la mayor brevedad
posible a la Convencion sobre la proteccion fisica de
materiales nucleares. También desearia que las normas
internacionales de proteccion fisica se hicieran
extensivas a las actividades nacionales y, en tal sentido,
acoge con benepléacito las deliberaciones que se estan
celebrando sobre la posibilidad de examinar la Con-
vencion sobre la proteccion fisica. En la Conferencia
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habria que examinar ademas los informes sobre el
trafico ilicito de material nuclear y se deberiainstar a
todos los Estados a que aplicaran medidas y
promulgaran leyes destinadas a garantizar la seguridad
de dichos materiales.

82. La Conferencia deberia tomar nota de los
importantes progresos hechos en relacion con las zonas
libres de armas nucleares: desde 1995 con la firma de
los Tratados de Rarotonga y Pelindaba por Estados
poseedores de armas nucleares haaumentado de 33 a
99 el nimero de Estados no poseedores de armas
nucleares que tienen garantias negativas de seguridad
de los cinco Estados poseedores de armas nucleares.
También cabe mencionar las perspectivas concretas de
establecimiento de una zona libre de armas nucleares
en Asiacentral y las deliberaciones encaminadas a que
los Estados poseedores de armas nucleares firmen el
Protocolo del Tratado de Bangkok.

83. Australia alientaalos miembrosdelaZonalLibre
de Armas Nucleares del Asia meridional y a los
Estados poseedores de armas nucleares a que prosigan
las  deliberaciones encaminadas a resolver las
diferencias subsistentes de modo que los Estados
poseedores de armas nucleares suscriban el Protocolo
del Tratado de Bangkok. Australia reitera su
disposicion a ofrecer asistencia practica a los
patrocinadores de la iniciativa sobrelaZona Libre de
Armas Nucleares del AsiaCentral, sobre la base de la
experiencia adquirida en la Zona Libre de Armas
Nucleares del Pacifico Sur.

84. Australia y algunos otros Estados no poseedores
de armas nucleares han preparado una serie de
borradores sobre las cuestiones sometidas a la
Comision Principal |l. Ademas, Australia y el Japon
han formulado una propuesta sobre medidas destinadas
a la aplicacion del Tratado sobre lano proliferacion,
entre ellas, algunas vinculadas con las zonas libres de
armas nucleares y las salvaguardias, que también

guardan relacion con las deliberaciones de esta
Comision.
85. El Sr. Casterton (Canadd) dice que desde el

comienzo del proceso de preparacion, el Canada ha
insistido en que el mandato de la Conferencia consiste
no soélo en examinar la aplicacion de los diversos
articulos del Tratado, sino también en mirar hacia el
futuro y determinar las esferas en que es posible
avanzar, asi como los medios para lograr ese objetivo.
Para el Canada éste es un elemento esencial de laidea
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de la vigencia con responsabilidad que todos
reconocieron como fundamental cuando se decidi6
prorrogar el Tratado en 1995.

86. Sin duda alguna, las salvaguardias del OIEA,
administradas de conformidad con el articulo |11 del
Tratado, deben seguir siendo el pilar fundamental del
régimen de no proliferacion nuclear, asi como un
elemento indispensable de la aplicacion del Tratado. El
régimen de salvaguardias garantiza que los Estados
cumplan sus compromisos. En consecuencia, los
Estados Partes deben seguir promoviendo la aplicacion
universal de las salvaguardias atodas las actividades
nucleares con fines pacificos en todos los Estados
Partes de conformidad con las disposiciones del
Tratado. A pesar de laimportancia que se asigno a este
objetivo en la Conferencia de 1995, alin quedan 54
Estados Partes que no han firmado un acuerdo de
salvaguardias de conformidad con el compromiso
contraido en el Tratado sobre la no proliferacion. Esta
situacion debe ser rectificada lo antes posible para
demostrar la adhesion universal a esta disposicion del
Tratado y el apoyo unanime a sus objetivos. Por otra
parte, aun cuando el Canada promueve decididamente
la adhesion universal al Tratado, también considera
importante, como medida provisional y en consonancia
con las disposiciones del parrafo 11 de la decision 2 de
la Conferencia de 1995, que se exhorte a todoslos
Estados que no son partes en el Tratado a concertar
acuerdos generales de salvaguardias con el OIEA,
aunque ello de por si no sea suficiente.

87. Todos los Estados Partes deben cumplir
plenamente las disposiciones de los acuerdos
respectivos. En tal sentido, al Canada le sigue

preocupando gravemente el hecho de que el OIEA no
pueda verificar la exactitud de la declaracion inicial de
materiales nucleares formulada por la Republica
Popular Democratica de Corea. En esas circunstancias,
el OIEA no puede ofrecer garantias respecto del
destino de los materiales. Al Canada le preocupa
asimismo que desde diciembre de 1998 el OIEA no
haya podido desempefiar su mandato en el Irag de
conformidad con las resoluciones pertinentes del
Consgjo de Seguridad. En consecuencia, el Organismo
no puede ofrecer garantias de que el Iraq cumplalas
obligaciones que le incumben en virtud de esas
resoluciones. Ambas cuestiones deben ser resueltas en
forma urgente. El Canada exhorta a la Republica
Popular Democratica de Coreay al Irag a que cooperen
plenamente con el OIEA.
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88. En los dUltimos cinco afos se han realizado
adelantos notables en cuanto a la adopcion de medidas
para fortalecer la eficaciay la eficiencia del régimen de
salvaguardias, pero en la actualidad se plantea una
encrucijada. Una alternativa son las tradicionales
salvaguardias amplias que ofrecen la posibilidad de
afadir nuevas medidas a la antigua metodologia, tal
vez con algunos pocos agjustes. La otra es
decididamente mas compleja y consiste en
conceptualizar, desarrollar 'y  aplicar nuevas
metodologias en materia de salvaguardias para un
Estado en su conjunto, sobre la base de la integracion
de las medidas anterioresy las nuevas. El objetivo de
la nueva metodologia es reafirmar las garantias de que
no existen materiales nucleares no declarados, asi
como de que no se ha desviado material nuclear
declarado. Con el nuevo enfoque, el Estado que firme
el protocolo adicional ofrecera a Organismo
informacion completa sobre sus actividades nucleares y
un mayor acceso a loslugares en que se realizan esas
actividades.

89. El Canada considera que la Conferencia debe
alentar atodos los Estados Partes a celebrar ala mayor
brevedad negociaciones relativas a un protocolo
adicional y a que lo apliquen tan pronto lo permitala
legislacion nacional. En tal sentido, el protocolo
adicional suscrito por el Canada aln debe ser
ratificado, en espera de la promulgacion de la nueva
ley de seguridad y control de los materiales nucleares,
gue se prevé para fines de mayo de 2000.

90. El Canada considera que si la Conferencia no
alienta al Organismo y a sus Estados miembros a
concluir con prontitud la labor relacionada con las
salvaguardias, que deberia ejecutarse con los recursos
disponibles, ello incidira sin duda en forma negativa en
el logro del primer objetivo, es decir, el de alentar alos
Estados afirmar, ratificar y aplicar el protocolo. Como
objetivo a largo plazo, los Estados partes deben
examinar la posibilidad de establecer un acuerdo
general en materia de salvaguardias junto con un
protocolo adicional, en cumplimiento de las
disposiciones del parrafo 12 de la decision 2 de la
Conferencia de 1995.

91. En cuanto alos controles de las exportaciones de
materiales relacionados con las actividades nucleares,
ellos son un elemento esencial de un régimen eficaz de
no proliferacion, de conformidad con los articulos |, |1
y Il del Tratado. Esas medidas facilitan asimismo la
cooperaciéon internacional en materia de actividades
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nucleares, en pro del desarrollo econémico y
tecnolégico, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
IV del Tratado sobre lano proliferacion. Los Estados
deben implantar controles eficaces a fin de cumplir
plenamente con la obligacién de informar de las
exportaciones e importaciones de los articulos
indicados en los anexos 1y 11 del modelo de protocolo
adicional. El Canada considera que la Conferencia
deberia reconocer la funcién importante de los
controles de exportaciones y deberia seguir
promoviendo la transparencia de esos controlesen el
marco del didlogo y lacooperacion entre los Estados
Partes interesados.

92. La proteccion fisica del material nuclear y de las
instalaciones nucleares es parte integrante de la
promocion efectiva de la no proliferacion nuclear. El
Canada considera que es fundamental que todoslos
Estados apliquen las recomendaciones del OIEA sobre
la proteccién fisica del material nuclear y las
instalaciones nucleares, expuestas en el documento
INFCIRC/

225/Rev.4. El Canada exhorta a los Estados Partes a
ratificar la Convencion sobre la proteccion fisica del
material nuclear y considera que la Conferencia deberia
examinar los medios para promover esos objetivos.

93. Por ultimo, el Canada reafirma su apoyo decidido
al establecimiento de zonaslibres de armas nucleares
reconocidas internacionalmente sobre la base de los
acuerdos concertados libremente entre los Estados de la
region interesada. La Conferencia deberia promover
activamente la creacién de otras zonas libres de armas
nucleares, en particular en las regiones en que hay
tensiones, como el Oriente Medio y el Asiameridional.

94. El Sr. Kobieracki (Polonia) vuelve aocupar la
Presidencia.

95. El Sr. Cordeiro (Brasil) destacalaimportancia
de que en 1999 la Comision de Desarme haya aprobado
un documento que contenia directrices sobre la
creacion de zonas libres de armas nucleares, en el que
se recogen conceptos y principios enunciados en
numerosas resoluciones aprobadas por la Asamblea
General en el Ultimo decenio.

96. Desde el primer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General dedicado al desarme,
celebrado en 1978, se hareconocido que la creacion de
zonas libres de armas nucleares conforme a arreglos
libremente concertados por los Estados de una region
determinada constituye una importante medida de
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desarme que fortalecelapaz y la seguridad regionales
y mundiales y el régimen de no proliferacién y
contribuye a la consecucién de un mundo totalmente
libre de armas nucleares. Desde 1996 el Brasil y otros
Estados partes en acuerdos existentes han estado
patrocinando una resolucion de la Asamblea General
en gue se toma nota de que el hemisferio sur y areas
adyacentes se estan constituyendo en zona libre de
armas nucleares y se insta a todos los Estados a que
contribuyan a consolidar esa situacion.

97. La Conferencia de las Partes del Afio 2000 debe
tomar nota de los avances logrados en la materia desde
1995: el afianzamiento del Tratado de Tlatelolco, la
conclusion de los tratados de Bangkok y Pelindaba, las
numerosas ratificaciones de protocolos adicionales
en que se prevé que los Estados poseedores de armas
nucleares den garantias negativas de seguridad, las
medidas adoptadas por los paises de Asia central para
crear una zona libre de armas nucleares, laintencion
delos Estados de zonas existentes de acrecentar la
cooperacion entre las diversas zonas libres de armas
nucleares y hacerlos figurar en el documento final que
se publique.

98. Es primordial  procurar que los Estados
poseedores de armas nucleares que no lo hayan hecho
ratifiquen cuanto antes los protocolos adicionales alos
respectivos tratados existentesy que todos los Estados
examinen las propuestas pertinentes, entre ellas las que
figuran en las resoluciones de la Asamblea General
sobre la creacion de zonas libres de armas nucleares en
el Oriente Medioy el Asiameridional, cuestiones que
el Brasil también querria que constaran en el
documento final de la Conferencia de Examen del Afio
2000.

99. El orador subraya por Gltimo que el respaldo del
Brasil a la creacion de zonas de paz no selimitaen
readlidad a las zonas libres de armas nucleares. En
cooperacion con 21 paises africanos y sudamericanos
ha promovido el concepto de una zona de paz y
cooperacion del Atlantico Sury, en 1998 en Ushuaia,
los paises miembros y asociados del Mercosur
declararon zona mundial libre de armas de destruccion
en masa al Mercosur, Chile y Bolivia. Ladelegacién
del Brasil brindara todo su apoyo para que selogre
aunar criterios acerca del importante tema de las zonas
libres de armas nucleares.

100. ElI Sr. Rich (Estados Unidos de América) dice
que el régimen internacional de no proliferacion se
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asemeja a una estructura cuya estabilidad proviene de
sus elementos constitutivos, que se refuerzan entre si.
Asi, las salvaguardias protegen y advierten de los
intentos de utilizar materiales nucleares para fines
ilicitos, un manejo adecuado de la oferta contribuye a
asegurar que el comercio nuclear no dé lugar a la
proliferacion de las armas nuclearesy las zonas libres
de armas nucleares refuerzan el régimen del Tratado a
nivel mundial.

101. En los cinco Ultimos afios el sistema de
salvaguardias ha evolucionado de forma notable. En
junio de 1995 se adoptaron, con el proposito de
fortalecerlo, medidas para cuya aplicacion bastaban las
facultades conferidas al OIEA en el modelo de acuerdo
de salvaguardias amplias (documento INFCIRC/153
del OIEA); en mayo de 1998 los Estados miembros
prosiguieron el proceso de fortalecimiento
estableciendo nuevas medidas con arreglo al modelo de
protocolo adicional a los acuerdos de salvaguardias.
Desde entonces han trabgjado diligentemente con el
OIEA para integrar estas medidas con las previstas en
el documento INFCIRC/153.

102. EI objetivo comun debe ser optimizar la
combinacién de las medidas previstas tanto en los
acuerdos sobre salvaguardias amplias como en los
protocolos adicionales. La “combinacion optima” debe
ser técnicamente apropiada, cubrir todas las vias
posibles de adquisicion y conservar los aspectos
positivos de las medidas tradicionales (por ejemplo, la
contabilidad de materiales nucleares), al tiempo que las
perfecciona mediante la introduccion de nuevas
medidas. Si latransicién a esta “combinacion 6ptima”
se calibra debidamente se reforzard el sistema de
salvaguardias por adicion de un objetivo y no por
modificacién del que tenia. El nuevo sistema debe
permitir cerciorarse de que no serealizan actividades
nucleares no declaradas, ademas de seguir garantizando
gque no se desvian para otros fines los materiales
nucleares utilizados para actividades declaradas. Al
adquirir un  alcance mayor, las salvaguardias
fortaleceran el régimen de no proliferaciony, por ende,
la seguridad internacional. Los Estados Unidos esperan
gue las nuevas medidas se adopten y apliquen de forma
generalizada. El sistema reforzado de salvaguardias
deberia convertirse en la nueva norma internacional.
Hasta la fecha, 40 Estados, entre ellos las cinco
potencias poseedoras de armas nucleares, han firmado
protocolos, nueve de los cuales ya han entrado en
vigor. No obstante, muchos Estados no han concertado
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siquiera los acuerdos sobre salvaguardias amplias
estipulados en el articulo Il del Tratado; los Estados
Unidos los instan a que lo hagan y que al mismo
tiempo suscriban y apliquen los protocolos adicionales.

103. En el contexto de las salvaguardias es menester
mencionar a los dos Estados contraventores de los
acuerdos correspondientes y de las resoluciones
conexas del Consejo de Seguridad. Los Estados Unidos
exhortan ala Republica Popular Democratica de Corea
a que coopere con el OIEA y cumpla cabalmente su
acuerdo de salvaguardias y al Irag a que respete
integramente las obligaciones que le impone el Tratado
como ha dispuesto el Consejo de Seguridad.

104. Los Estados Unidos, convencidos de que el
fortalecimiento del régimen de no proliferacion exige
que el OIEA disponga de recursos adecuados para
cumplir su labor, mantienen un firme compromiso en
ese sentido. Naturalmente consideran que dichos
recursos deben administrarse con la maxima eficiencia
y eficaciay encomian los esfuerzos del Organismo por
hacerlo.

105. Si bien se dispone del sistema de salvaguardias
para prevenir la proliferacion, hay que extremar las
precauciones cuando se esta frente a materiales aptos
para fabricar armas nucleares. Es positivo que en 1997,
reconociendo la importancia de restringir la
acumulacion innecesaria de plutonio en forma
separada, nueve paises hayan aprobado directrices
internacionales con el propodsito de fomentar la
transparencia y la planificacion estratégica de las
aplicaciones civiles de ese elemento, |o que supuso la
aceptacion del principio de equilibrar la oferta y la
demanda.

106. Los Estados Unidos también estan empefiados en
reducir al minimo el uso de uranio muy enriquecido
(UME) para fines civiles. Es alentador saber que,
gracias alas investigaciones en curso, se podra sustituir
el UME de los reactores de investigacion por nuevos
combustibles nucleares que contienen uranio poco
enriquecido (UPE). Varios paises, entre ellos Australia,
el Canada, China, Francia, la Republica de Coreay
Tailandia han adoptado la encomiable decision de
disefiar nuevos reactores de investigacion que emplean
el UPE como combustible. Como parte del programa
Reduced Enrichment Research and Test Reactors,
propiciado por los Estados Unidos, varios paises estan
tratando de desarrollar un proceso que emplea UPE en
lugar de UME para producir molibdeno 99, de uso en
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medicina nuclear. Para ayudar alos Estados a sustituir
el UME por el UPE, el Departamento de Energia de los
Estados Unidos decidié en 1996 aceptar remesas de
combustible (sea gastado o sinirradiar, UPE 0 UME)
de reactores que se hubiera prometido cerrar o
convertir para mayo de 2006. Los Estados Unidos
esperan que la Comisidn reconozca laimportancia de
reducir al minimo las aplicaciones civiles del UME.

107. En materia de gestion de materiales nucleares
aptos para fabricar armas, hay que procurar no solo
reducir al minimo su produccién vy uso sino también
prever métodos seguros de disposicion final de los
materiales procedentes de programas militares. Los
Estados Unidos y la Federacion de Rusia estan
colaborando para transformar los excedentes de
materiales fisionables, de suerte que sirvan para
aplicaciones civiles o queden inutilizados para
aplicaciones militares. Ambos paisesy el OIEA estan
procurando crear un mecanismo juridico y un sistema
eficaz para que el Organismo puedaverificar el
cumplimiento de las medidas tendientesa hacer
irreversible lareduccion de los arsenales nucl eares.

108. Para prevenir el uso no autorizado de materiales
nucleares es imperioso fortalecer el régimen
internacional de proteccion fisica, lo que no podra
lograrse sin intensificar la cooperacion internacional.
Gracias a Servicio internacional de asesoramiento
sobre proteccion fisica del OIEA, los Estados
miembros han podido determinar y aumentar la
seguridad de sus propios sistemas. Como reflejo de la
preocupacion que suscita este tema, ha crecido la
demanda de cursos de capacitacion y el namero de
proyectos de cooperacion técnica tendientes a
promover la seguridad de los materiales e instalaciones
nucleares. Los Estados Unidos esperan que se refuerce
la Convencién sobre la proteccion fisica de los
materiales nucleares y que se apliquen ala utilizacion,
el amacenamiento y el transporte de materiales
nucleares en el plano nacional las mismas normas de
proteccion que rigen en el ambito internacional.

109. En cuanto a laszonas libres de armas nucleares,
los Estados Unidos siguen apoyando la concertacion de
tratados que se gjusten a sus bien conocidos criterios.
Ya han firmado los protocolos a los tratados de
Rarotonga y Pelindaba, estan tratando denodadamente
con los paises de la regién de encontrar una formula
que les permita firmar el protocolo al Tratado de
Bangkok y han celebrado estrechas consultas con los

15



NPT/CONF.2000/MC.11/SR.1

paises que estan negociando la creacion de una zona
libre de armas nucleares en el Asia central.

110. A la vez que se fomenta el comercio de
tecnologia y materiales nucleares que se emplearan con
fines pacificos, hay que instituir controles a la
exportacion para que ese comercio no conduzcaala
proliferaciéon. En el péarrafo 2 del articulo 111 del
Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares se dispone que no se podra suministrar
equipo y materiales nucleares, a menos que se los
someta a las salvaguardias amplias del OIEA. El
Comité Zangger, que se cred para que estableciera un
criterio comin para aplicar esas disposiciones, y €l
Grupo de Suministradores Nucleares procuran que el
comercio nuclear se desarrolle en forma acorde con el
principio de lano proliferacién, propiciando asi que la
seguridad internacional no se subordine alos intereses
comerciales.

111. La Conferencia de las Partes de 1995 dispuso
salvaguardias plenas como condicion para el suministro
de nuevo material nuclear. Esta condicion refuerza el
principio de cooperacion preferencial entre las Partes
en el Tratado sobre la no proliferacion delas armas
nucleares. Los Estados Unidos instan a todos los
Estados a que tengan en cuenta este principio en los
nuevos acuerdos de abastecimiento y, en el caso de los
acuerdos existentes, los adapten lo antes posible.

112. Las Partes en el Tratado sobre la no proliferacién
de las armas nucleares también han reconocido la
importancia de controlar las exportaciones de doble
uso. Las tecnologias de doble uso estan cada vez méas
difundidas, por lo que laaplicacién de estos controles
cobra especial importancia, como quedé demostrado en
el caso del programa de armas nucleares del Iraq.

113. En 1995, la Conferencia de las Partes adopto
también el principio de transparencia del control de las
exportaciones en la esfera nuclear en el marco del
didlogo y la cooperacion entre todas las Partes en el
Tratado interesadas. Para alcanzar este objetivo, los
miembros del Grupo de Suministradores Nucleares
organizaron en 1997 y 1999 seminarios, en Vienay
Nueva Y ork respectivamente, sobre el papel del control
de las exportaciones en el fortalecimiento de la no
proliferaciébn de las armas nucleares; en estos
seminarios, a los que estaban invitados todos los
Estados, intervinieron representantes de miembrosy de
no miembros del Grupo. Para los seminarios, los
miembros del Grupo de Suministradores Nucleares

16

prepararon un documento colectivo en que explicaron
los origenes, la evolucion, los finesy los efectos del
control de las exportaciones relacionadas con las armas
nucleares, que el OIEA publico con la signatura
INFCIRC/539.

114. Los Estados Unidos creen que el régimen del

Tratado se esta consolidando y que en los Gltimos cinco
afos se han logrado muchos progresos:. se ha afianzado
el sistema de salvaguardias del OIEA, se ha mejorado
la colaboracion paralagestiéon y el control del material
nuclear que puede emplearse con fines militares, asi
como para la protecciéon fisica de estos materiales, €l
control de las exportaciones relacionadas con el ambito
nuclear es mucho mas transparente y las zonas libres de
armas nucleares desempefian un papel mas importante
en la seguridad regional.

115. El Sr. Nobuyasu Abe (Japdn) se congratula de
que, desde la Conferencia de las Partes de 1995, otros
nueve paises se hayan adherido al Tratado. L os Estados
Partes deberian instar alos que ain no lo han hecho a
ratificar el Tratado lo antes posible. Los Estados Partes
también deberian tratar de hacer de la no proliferacion
un fenomeno irreversible respaldando y fortaleciendo
el régimen del Tratado.

116. Los ensayos nucleares realizados por laIndiay el

Pakistan supusieron el revés mas importante del
régimen de no proliferacién de armas nucleares de los
altimos cinco afios; la comunidad internacional deberia
mantener un didlogo constante con ambos paises para
advertirles claramente que la proliferacion nuclear en
el Asia meridional es una cuestion de interés mundial y
pedirles que cumplan el régimen de no proliferacién de
las armas nucleares. El Japon considera especial mente
importante que ambos paises firmen el Tratado de
prohibicion completa de los ensayos nucleares, como
prometieron sus dirigentes en la Asamblea General de
las Naciones Unidas.

117. ElI Japon considera que en el Oriente Medio, pese
a ser una region en que solo un pais no es parte en el
Tratado, existe un claro riesgo de proliferacion de las
armas nucleares de destruccion en masa. Por
consiguiente, cabe lamentar que no se hayan adoptado
medidas significativas para establecer una zona libre de
armas nucleares, como se dispone en la resolucién
sobre el Oriente Medio adoptada en 1995. En los
proximos cinco afios habrd que esforzarse por aplicar
esta resolucion. A este respecto, el Japon se congratula
de que se esté organizando la Comisién de las
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Naciones Unidas de Vigilancia, Verificacion e
Inspeccion (UNMOVIC), establecida por laresolucién
1284 (1999) del Consejo de Seguridad.

118. Con respecto al nordeste de Asia, el Japén
considera importante el Acuerdo Marco concertado en
1994 entre los Estados Unidosy la Republica Popular
Democrética de Corea que constituyé un medio realista
y eficaz de mantener a ese pais dentro del régimen de
no proliferacién que amenazaba con abandonar. Con
estas seguridades, €l Japén contribuye activamente al
proyecto parala construccién de reactores nucleares de
agua ligera por conducto de la Organizacion parael
Desarrollo de la Energia en la Peninsula de Corea.

119. Al respecto, cabe recordar que, conforme a lo
dispuesto en el Acuerdo Marco, la Republica Popular
Democrética de Corea sigue siendo parte en el Tratado
sobre la no proliferacion de las armas nucleares y esta
obligada a permitir la aplicacion de su acuerdo de
salvaguardias. La comunidad internacional ha
expresado en reiteradas oportunidades, en reuniones
del OIEA y delas Naciones Unidas, que el acuerdo de
salvaguardias convenido entre la Republica Popular
Democrética de Coreay el OIEA sigue estando vigente
aunque la Republica Popular Democratica de Corea se
haya retirado del OIEA y que la Republica Popular
Democrética de Corea estd obligada acumplirlo. La
etapa de construccion del proyecto de reactores
nucleares de agua ligera de la Organizacion para €l
Desarrollo de la Energia en laPeninsula de Corea ha
comenzado recientemente y, en este momento critico,
el Japon reitera que el cumplimiento total por parte de
la Republica Popular Democrética de Corea de su
acuerdo de salvaguardiascon el OIEA es condicién
fundamental para la construccién de reactores
nucleares de agua ligera en el pais. Ademas, el Japon
alienta a Republica Popular Democratica de Coreaa
que cumpla debidamente sus obligaciones con arreglo
a Tratado sobre la no proliferacion de las armas
nucleares y, en particular, a que colabore sin demora
con el OIEA para dar pleno cumplimiento al acuerdo
de salvaguardias.

120. El sistema de salvaguardias del OIEA es esencial
para mantener el régimen de no proliferacion
establecido en el Tratado. El Japon desea destacar la
importancia del modelo de protocolo adicional y
recuerda que es uno de los primeros paises que ha
puesto en vigor los protocolos adicionales acordados
con el OIEA. El Japon reitera que habria que tener
algun tipo de plan de accion internacional para concluir
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rédpidamente los protocolos e insta al OIEA y asus
Estados miembros atomar medidas concretas con este
fin. Para estudiar ese posible plan de accién, los paises
podrian convocar una reunion internacional. El Japon
estd dispuesto a colaborar con el OIEA y otros Estados
miembros al respecto.

121. En cuanto a laszonas libres de armas nucleares,
el Japon se felicita de que se hayan concluido acuerdos
para la creacion de dos de estas zonas en Africay en
el sudeste de Asiay espera que el Tratado de Pelindaba
entre en vigor cuanto antesy que se logre un acuerdo
sobre el protocolo de la zona libre de armas
nucleares del sudeste de Asia entre los Estados dela
region y los Estados poseedores de armas nucleares. El
Japon apoya firmemente a los cinco paises de Asia
central que negocian actualmente un tratado para
establecer su zona libre de armas nucleares y se ha
ofrecido a servir de anfitrion de unareunion en que
podrian proseguir las negociaciones.

122. EI Gobierno del Japon esta convencido de que
hay que controlar estrictamente los permisos de
exportacion de los materiales y la tecnologia que
pueden emplearse para producir armas nucleares, por lo
que los expide sblo cuando los paises receptores se han
adherido al Tratado sobre la no proliferacion delas
armas nucleares o un tratado equivalente y aplican un
acuerdo de salvaguardias con el OIEA. El Japén alienta
alos demés paises a que adopten medidas similares.

123. El Jap6n apoya los mecanismos del Comité
Zangger y del Grupo de Suministradores Nucleares
como recursos multilaterales en este ambito y
aplaude los esfuerzos realizados recientemente por el
Grupo de Suministradores Nucleares para aumentar la
transparencia de sus actividades, en respuesta a la
decision aprobada por la Conferencia de las Partes de
1995.

124. El Sr. Gorita (Rumania) expresa su apoyo alas
palabras del Director General del OIEA y reconoce
laimportancia de la gestién del plutonio y el uranio
muy enriquecido, la cooperacion en materia de los usos
pacificos de la energia nuclear, €l trato preferencial
para la transferencia de tecnologias nucleares y la
prestacion de asistencia a los Estados que apliquen
plenamente los acuerdos de salvaguardia.

125. Como Estado Parte en el Tratado sobre la no
proliferacién, Rumania ha adaptado su marco juridico e
institucional relativo a lano proliferacion y el control
de las actividades nucleares y ha firmado todoslos
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acuerdos y convenios pertinentes en esas esferas. El
11de junio de 1999, Rumania firm6 el protocolo
adicional a los acuerdos de salvaguardia que permiten
a OIEA establecer un mejor control de todas las
actividades nucleares.

126. En el plano nacional se esta considerando la
adopcion de la convencion europea relativa a un
mecanismo de derecho pena para la proteccién del
medio ambiente. En cuanto a control de las
exportaciones de material nuclear, Rumania considera
gue los mecanismos establecidos son importantes para
la no proliferacién y, como miembro del Grupo de
Suministradores Nucleares, cumple plenamente las
obligaciones y compromisos asumidos. Aunque no es
miembro del Régimen de Control de la Tecnologia de
Misiles, desde 1993 adoptd la lista de control y las
directrices de dicho régimen. El Gobierno aprobo la
Orden de Emergencia No. 158/199 relativa al control
de las exportaciones estratégicas y se propone adoptar
la lista consolidada que incluye las tecnologias y
productos sujetos a controles de exportacion. En junio
de 1998 se estableci6 el Grupo rumano de no
proliferacion encargado de prevenir el trafico ilicito de
materiales que pudieran ser utilizados en la fabricacion
de armas.

127. Rumania exhorta atodos los paises a que firmen
los acuerdos de salvaguardiasy se adhieran al modelo
de protocolo adicional a dichos acuerdos ya que ello
permitiria la supervision necesaria para que se puedan
difundir ampliamente los conocimientos cientificos
nucleares en beneficio de toda la humanidad.

128. El Sr. Suh Dae-won (Republica de Corea) dice
gque el sistema de salvaguardias establecido en
respuesta al articulo Ill del Tratado sobre la no
proliferacion ha sido muy eficaz, especialmente para
verificar los materiales e instalaciones nucleares
declarados por los Estados. No obstante, el
descubrimiento del programa nuclear clandestino del
Irag demostr6 a la comunidad internacional la
necesidad de reforzar el sistema de salvaguardias
existente. El modelo de protocolo adicional a los
acuerdos de salvaguardia deberia aportar al OIEA un
poderoso instrumento para verificar el cumplimiento
por parte de los Estados de los compromisos de no
proliferacién asumidos. Sin embargo, es preciso lograr
la universalidad del protocolo para asegurar
eficazmente la no proliferacion. La Republica de Corea
firmé el protocolo adicional en junio de 1999y esta
adoptando medidas para su pronta aplicacion.
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129. En el documento de informacion basica preparado
por la secretaria del OIEA (NPT/CONF.2000/9) se
informa que el Organismo continGa sin poder verificar
si la declaracion inicial de la Republica Popular
Democrética de Corea sobre su material nuclear
sometido a salvaguardias es correctay completay no
puede, por consiguiente, proporcionar ninguna garantia
de que no se haya producido una desviacién. Mas
adelante se sefiala que, a pesar de las 13 rondasde
consultas técnicas celebradas entre el Organismoy la
Republica Popular Democrética de Corea desde 1994,
no se han realizado progresos en determinadas
cuestiones clave, como la preservacion de la
informacion necesaria para que el Organismo verifique
la declaracion inicial de ese pais sobre el material y las
instalaciones  nucleares sujetos a salvaguardias.
Reiterando las exhortaciones formuladas
en resoluciones de la Asamblea General y del OIEA,
laRepublica de Corea insta a la Repiblica Popular
Democrética de Corea a que cumpla plenamente con
sus obligaciones en materia de salvaguardias.

130. La delegacién de la Repiblica de Corea se
complace al observar que mas de 100 Estados han
firmado tratados que establecen zonas libres de armas
nucleares que abarcan mas del 50% de la superficie
terrestre. Asimismo, acoge con beneplécito las
directrices y principiosrelativos al establecimiento de
las zonas libres de armas nucleares aprobados por
consenso en la Comision de Desarme.

131. Por otra parte, un régimen eficaz de no
proliferacién debe estar acompafiado de medidas para
garantizar la seguridad del material nuclear y de
control de lasexportaciones. Lasiniciativas del OIEA
para detectar y controlar el trafico ilicito de materiales
nucleares son dignas de encomio y cabe esperar que las
negociaciones en curso parahallar medios de reforzar
el régimen de proteccién fisica del material nuclear
produzcan resultados satisfactorios.

132. En lo que respecta a control de las exportaciones,
la Republica de Corea toma nota de la importante
contribucién del Grupo de Suministradores Nuclearesy
el Comité Zangger al objetivo de evitar la proliferacién
de las armas nucleares. Particularmente dignos de
mencion son los seminarios internacionales sobre el
papel de los controles de exportacion en la no
proliferacién nuclear que han permitido fortalecer el
régimen al hacer comprender mejor su legitimidad.
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133. Por Ultimo, la Republica de Corea quiere subrayar

gue ha cumplido fiel mente sus obligaciones con arreglo
al régimen de control de exportaciones nucleares desde
su incorporacion a Grupo de Suministradores
Nuclearesy el Comité Zangger en octubre de 1995.

134. El Sr. Hasan (lraq) reitera que su pais esta
dispuesto a prestar su cooperaciéon para alcanzar los
objetivos del Tratado sobre lano proliferacién. Dado
que €l objetivo de la reunidon es pasar revista a la
aplicacion del Tratado, desde la celebracion de la
Conferencia de las Partes de 1995, es necesario
abstenerse de recordar acontecimientos previos en
forma tergiversada e incompleta con fines politicos,
pues ello no permitird alcanzar los loables objetivos
propuestos.

135. El Irag cumple plenamente las obligaciones que

le incumben en virtud del Tratado sobre la no
proliferacién, asi como con el régimen de
salvaguardias, segin pudieron comprobarlo los

inspectores del OIEA en el curso de su visitaal Irag en
enero de 2000. El OIEA sefialé que el Irag coopero
plenamente con su equipo de inspectoresy manifestd
que habia verificado todos los materiales nuclearesy
que los resultados se ajustaban a los informes
presentados. Por ello, quienes piden que el Iraq acate el
régimen de salvaguardias desconocen los hechos o
pretenden pasarlos por alto. En lugar de reiterar
informaciones erroneas, cabe preguntarse como un
Estado depositario del Tratado, como los Estados
Unidos, abre sus laboratorios nucleares a los expertos
de un Estado que no es parte en el Tratado sobre la no
proliferacién, a saber, Israel, de conformidad con un
acuerdo suscrito en 2000 entre ambos Estados mientras
se hacian los preparativos de la Conferencia de las
Partes.

136. En cuanto a las relaciones entre el Iraq y el
Consgjo de Seguridad, esaes una cuestion puramente
politica que no tiene vinculacion alguna con las
obligaciones del Iraqg en virtud del Tratado y el régimen
de salvaguardias. Si algunos insisten en ese punto, es
preciso que contemplen todos los aspectos de esas
relaciones. En primer lugar, las actividades del OIEA
han sido utilizadas con fines de espionaje contrael
Irag, pues lainformacién obtenida en las inspecciones
fue comunicada a Washington. L os propios inspectores
admitieron que se habian realizado actividades de
espionaje afavor delos servicios de inteligencia de los
Estados Unidos y de Israel y los propios Estados
Unidos no han negado ese hecho.
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137. La utilizacién del OIEA y de las Naciones Unidas
para actividades de espionaje ha menoscabado el
prestigio de ambos organismos. El Iraq insta al OIEA a
que investigue este escandalo y a que informealos
Estados Partes en el Tratado de losresultados. Cabe
esperar que la Comision formule recomendaciones al
respecto.

138. En segundo lugar, el OIEA ha retirado sus
equipos de inspeccion y verificacion del lraq de
acuerdo con lasinstrucciones del Presidente Ejecutivo
de la Comision Especial, el Sr. Richard Butler, en
violacion de sus obligaciones y responsabilidades, sin
que hubiera una reaccién por parte del Consejo de
Seguridad. Ello significa que las actividades en el Iraq
se encuentran suspendidas desde el 16 de diciembre de
1998. Este es un hecho que es preciso sefialar afin de
examinar la situacion con absoluta objetividad.

139. Los paises depositarios del Tratado, es decir,
Estados Unidos y Gran Bretafia, organizaron ataques
aéreos contra instalaciones que estan sujetas al régimen
de salvaguardias del OIEA pocas horas después de la
partida de los inspectores de este Organismo. Los
ataques provocaron la destruccion de los equipos
dejados por los inspectores, entre otros, sensores y
camaras. Con el uso ilicito de la fuerza, sin
autorizacion alguna del Consejo de Seguridad, se
aniquilo el régimen de control que habia establecido el
Organismo en distintas localidades iraquies. Cabe
esperar que la Comision condene esos actos de
agresion y que se indemnice a Iraq de los dafios
causados.

140. Los Estados Unidosy Gran Bretafia han utilizado
municién de uranio empobrecido en sus ataques contra
el Irag, en violacién de sus obligaciones en virtud del
Tratado y esa municion se utilizé nuevamente contra
Yugoslavia en 1999. También se usaron armas
radiactivas que provocaron la muerte de miles de
civiles iraquies, principalmente nifios, asi como
diversos tipos de cancer, incluida la leucemia. Cabe
preguntar si la Comision recomendara que no se utilice
ese tipo de municion en actividades bélicas y si
recomendara que se indemnice al Iragy seenvie una
mision del OIEA a fin de eliminar los residuos de
uranio procedentes de esa municion.

141. Cabe recordar que el principal golpe contra el
régimen de salvaguardias fue la agresion israeli de
1981 contra las instalaciones nucleares iraquies que
iban a ser utilizadas con fines pacificos. En su
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resolucion 487 (1981), el Consejo de Seguridad pidi6 a
Israel que sometiera sus instalaciones nucleares al
régimen de salvaguardias del OIEA. Esaresolucion no
ha sido acatada hasta la fecha. Es de esperar que la
Comision sea justa con el lraq y recomiende la
prohibicion de todo tipo de ataques contra instalaciones
nucleares que estén sujetas al régimen de salvaguardias
y que se indemnice al Iraq por los dafios provocados
por esos actos.

142. En el parrafo 14 delaresolucion 687 (1991), el
Consgjo de Seguridad sefial6 que las medidas que
deberia adoptar el Irag debian estar encaminadas a
establecer una zona libre de armas nucleares y de todo
tipo de armas de destruccion en masa. Hasta ahora ese
parrafo no se ha puesto en practica. Cabe esperar que la
Comision recomiende que Israel se adhieraal Tratado y
gue someta sus instalaciones alas salvaguardias, con
miras al establecimiento de una zona libre de armas
nucleares en el Oriente Medio.

143. EI orador abriga la esperanza de que la
Conferencia y las deliberaciones de la Comisién
permitan examinar los reveses a fin de superarlosy
encarar el futuro con un espiritu de accion colectiva
que promueva la confianzaen el Tratado y el régimen
de salvaguardias, asi como su aplicacion universal.

Se levanta |la sesién a las 18.15 horas.
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